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Produktionsnummer

 CHICO Hängematte GmbH übernimmt bei Unfällen aufgrund 
unsachgemäßer Montage bzw. Handhabung keine Haftung. 
Die Einhaltung der angeführten Montage- und Gebrauchs-
hinweise ist Grundlage für mögliche Garantieleistungen. 

ACHTUNG: Bewahren Sie dieses Garantiezertifikat 
zusammen mit der Rechnung sorgfältig auf. 

CHICO Hängematte GmbH accepts no liability for  accidents
resulting from  improper assembly and/or handling. 

Damage to materials from misuse or improper assembly
 are not covered by the guarantee. 

ATTENTION: Please keep this certificate of guarantee 
with your original invoice.

WIR GRATULIEREN  zum Kauf eines
 CHICO-Hängemattengestelles“Alpha”. 

Sie haben sich für ein Qualitätsprodukt aus
 hochwertig verarbeiteten Materialien entschieden.

CONGRATULATIONS on your purchase of a 
CHICO hammock frame “Alpha”. 

You have chosen a high quality product made
 from high-quality materials.

Pflegehinweise/
 User information

Bei Bedarf verschmutzte Oberflächen mit 
Edelstahl-Reiniger nachbehandeln und 
anschließend mit Edelstahl Pflegespray

konservieren.

If neccesary, treat soiled surfaces with
 stainless steel cleaner and preserve
 them with stainless steel care spray.

Hängemattengestell Alpha
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Inhalt/Content Sicherheitshinweise/
Safety Instructions

Montage/Assembly

8 Senkschrauben 8 screws

8 Scheiben 8 washers

Winkel-
schrauben-
dreher

angle 
screwdriver

Nutzung durch Kinder nur unter ständiger Aufsicht Erwachsener.
Keine Schaukel, kein Spielzeug, Turn- oder Klettergerät.
Nicht in das Produkt stellen oder knien. 
Nicht auf die Ränder der Hängematte klettern. 
Nicht auf unebenen Untergrund stellen Sturzgefahr. 
Vor jedem Gebrauch auf Verschleiß prüfen.

Hängen Sie Ihre CHICO Hängematte in die
beiden Haken ein und genießen Sie die 

entspannte Schwerelosigkeit.

Use by children only under constant adult supervision. 
No swing, no toy, no gymnastic or climbing equipment.
Do not stand or kneel in the product. 
Do not climb on the edges of the hammock. 
Do not place on uneven ground, risk of falling. 
Check for wear before each use.

Legen Sie die beiden Fußteile entsprechend den 
Markierungen (Pfeil auf Pfeil) zu den vorgebohrten 

Löchern des Rundbogens. Verbinden Sie mittels
Winkelschraubendreher die Fußteile mit den
 Scheiben und Schrauben an den Rundbogen.

Hang your CHICO hammock in the two 
hooks and enjoy the relaxing feeling 

of weightlessness.
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Rundbogen mit Haken
Round arch with hooks

2 Fußteile
2 base parts

Position the two foot sections according to the
markings (arrow to arrow) to the pre-drilled holes of
the arch. Using an angled screwdriver, connect the
foot parts with the washers and screws to the arch.


